Ein Beitrag von Frank Erzinger

Tontrager mit Melodien und Sketches rul
U m dle Else@bﬁm wenn nicht anders erwahnt, aus dem Besitz von Fi

Warum nicht mal einen ungewohnlichen Blick in Tondokumente wagen?

Die Aufnahmerepertoires verschiedener Plattenmarken éetfatetokédméokeciie ganaid
cher Hinsicht von Interesse sind. Dazu gehoren zum Beispiel Ti8dinestehirtiesesdie dast
und beliebte Transportmittel in der Schweiz im Dienste dereAligedheitisen bhahPOwddlh f
ein Stuck Heimat geworden und erweckte durchaus auch gahongleGeiibtaalbrifisenas
Seit Beginn der Aufnahmetéatigkeit der PlattenproduzkctieBidibtiidvigksenaumdefietch
die Gerauschkulisse bei Bahnfahrten und die Begegnurad, ol Reisgaestemd itlifjprtse
manch originellen Produktionen anregten.

Dieser Beitrag beschrankt sich nicht nur auf einige markantieBeapislawcls aldrdiehaar
Deutschland ausgedehnt, wo es ebenfalls zahlreidie ddatt@hauiadbisenbgint gewidmet

Die Schweizerischen Bunc
Tondokumente vor dem Ers

Die alteste mir bekannte Einspielung stammt aus dem Jahre 19 02
und ist betitelt «Eine lustige Eisenbahnfahrt von Zirich nach Oer-
likon». Es handelt sich um eine humorvolle Rezitation von Josef
Kaufmann, einem Plattenpionier der ersten Stunde und Inhaber
des heute noch bestehenden Musikhauses Rena-Kaufmann in
Zirich. Zu héren sind Bahngerausche beim Anfahren der Dampf
lokomotive, Ansagen des Zugspersonals und Diskussionen zwi-
schen Kondukteur und Fahrgasten.

Josef Kaufmann (1876-1940)

Kaufmann verwendete spéter noch einige Male @hnliche The-
men, wie «Eine lustige Eisenbahnfahrt nach Basel»(1905), «Lus-
6:C-41905 tige Eisenbahnfahrt» (1912) und zusammen mit dem Handorgel-
spieler Josef Holdener «Abfahrt des Zuges von Wadenswil nach
Burghalden» (1909).




Tondokumente a
1920er-Jahren

Im Dialog gesprochen (Ubertrugen Frau
Grob und Emil Hegetschweiler aus Zirich
1922 das Stiick «De Emil gaht is Welsch-
land» auf Platte. Emil und seine Eltern ste-
hen vor dem abfahrtsbereiten Zug. Emil
reist in die Suisse Romande, um dort Fran-
z0sisch zu lernen. Er muss sich laufend die
Ermahnungen von Vater und Mutter anhd-
ren, wie «gut bei den Stunden aufzupas-
sen», «nicht in den vordersten oder den
hintersten Wagen einzusteigen, wegen
der Gefahr eines Zugszusammenstosses
resp. dem abgehangt werden» etc.

Die aus dem Kanton Waadt stammende

Sangerin La Petite Bourquin schildertin der
1926 erfolgten Einspielung «De Genéve a
Lucerne» eine Zugsreise durchs schweize-
rische Mittelland. Im gleichen Jahr stand

der Kabarettist Seppl Dammhofer aus
Zirich vor dem Aufnahmemikrophon. Es
wurde ein zweiteiliger Sketch geschaffen

mit dem Namen «E luschtigi Ferie-Reis»
und «E Rigi-Reis». Eine Reisegesellschaft
fahrt per Schiff von Luzern nach Vitznau
mit anschliessender Fahrt mit der Zahn-
radbahn auf die Rigi. Oben auf dem Gipfel
bewundert sie einen prachtvollen Sonnen -
aufgang. Die beiden Produktionen von La
Petite Bourquin und Seppl Dammhofer

sind mit Orchestermusik und Gesang um -
rahmt.
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Honeg{Jer Gt Bthe zvPaci ¢ 231,

aus der Sammlung von Roland Kupper, Basel

Autograph

PACIFIC

Arthur Honegger, der in Frankreich behei-
matete Komponist mit Schweizer Wurzeln

schuf 1924 die symphonische Dichtung

«Paci ¢ 231». Durch die einzigartige Wie -
dergabe der Fahrt eines Nachtschnellzu
ges wurde die Eisenbahn auch ein Thema
der klassischen Musik.

Moglicherweise durch dieses Orchester -
werk angeregt, entstand 1929 die Plat-
tenaufnahme «Chemin Fer». Es handelt
sich um ein meisterhaft vorgetragenes

Trommelsolo von J. Wintzer von der Bas-
ler Mittwochgesellschaft. Mit viel Raf ne -
ment imitiert er die Gerdusche bei einer
Zugfahrt.

Tondokumente aus ¢

1930er-Jahren

Wir setzen unseren Rundgang mit «Nel
Vagone» (1930) fort, welches vom Ge-
sangsduett Jacques Schmid und Sepp
Eckerli aus Zurich in italienischer Spra
che gesungen wird. Das Lied stammt
aus dem Ersten Weltkrieg und wurde
von Soldaten bei Zugsfahrten gerne ge-
sungen. Die diversen in den Bahnwagen
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montierten Emailschilder mit den darauf
verzeichneten Verboten werden verulkt,

so etwa «Keine festen Gegenstande aus
dem Fenster werfen», «Nicht aus dem

fahrenden Zug hinauslehnen», «Nicht auf
den Boden spucken», «Rauchverbot» etc.
Die beiden Sanger nahmen ein Jahr spéter
den gleichen Titel, ebenfalls in italienischer
Sprache, fur eine andere Plattenmarke
nochmals auf. Das Etikett tragt den Titel
«Im Eisenbahnwagen der SBB».

Die 1930 vom Basler Ehepaar Moritz und
Elsy Ruckhaeberle eingespielte Nummer
«'s Gluggsis wannd verraise» erzéhlt von
der Nervenanspannung einer Familie vor
einer Bahnreise, dem Zeitdruck infolge des
verspéteten Aufstehens, dem unvollstéandi -
gen Reisegepéack und der Hektik, um die
Bahn noch rechtzeitig zu erreichen.

Der ebenfalls aus Basel stammende Ka-
barettist Rudolf Bernhard und seine Ehe-
frau Lisa Lienbach Ubertrugen 1933 den
Schwank «Nichtraucher» auf Platte. Bern-
hard als ménnlicher Passagier, springt im
letzten Moment auf den Zug auf, betritt

das Nichtrauchercoupé, wo bereits eine
Frau sitzt. Er benimmt sich ihr gegenliber
ripelhaft. Sie empdrt sich, als er eine Zi-
garre zu rauchen beginnt. Sie 6ffnet das
Fenster und wirft sie ins Freie. Er revan-
chiert sich, indem er ihr das Schosshiind-
chen entreisst und es ebenfalls ins Freie,
wirft. Die Notbremse wird gezogen. Die

Geschichte nimmt ein gutes Ende. Hund

und Zigarre haben den Sturz unbeschadet
Uberstanden.

Anlasslich des 90-jahrigen Bestehens der
Spanischbrétiibahn im Jahre 1938 brach-
te die SBB im Jahr zuvor die Plattenauf-
nahme «Badenfahrt» heraus, die von der
Kapelle Max Eglin aus Basel eingespielt
wurde. Mit Fahrten eines nachgebauten
Sonderzuges wurde der legendaren Fahr
ten zwischen Zirich und Baden gedacht.
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Das Gesangsduo Jakob Kessler & Sepp Israng
mit Walter Wild (Handorgel)

Aus uge per Eisenbahn wurden als Frei -
zeitvergniigen immer beliebter und flir

breite Gesellschaftskreise erschwingli -
cher. Die SBB reagierte auf das steigende
Bedrfnis und schuf speziell fir Gruppen-
reisen den «Roten Pfeil». Das Tondoku-
ment mit dem Namen «Es Reisli mit dem

Rote Pfyl» (1938) erinnert an die neue
Attraktion. Vorgetragen wurde das Stlick
vom Zircher Gesangsduett Jakob Kessler
und Sepp Israng (begleitet von der Kapelle
Jost Ribary).

Ein Jahr zuvor waren die gleichen Sénger
(mit der Kapelle Walter Wild) im Aufnah-
mestudio und produzierten «Wir fahren

mit der SBB».

denfahrt 1937

] " L3

Zom 90j&hrigen Jubildum der Spanisch Br&dllba_hn

Der beliebte Schlager wurde schweizweit
ein grosser Hit. 1939 folgte noch eine fran -
zOsischsprachige Version mit dem Namen
«Roulons avec CFF». Die Gesangseinlage
stammt von Marguerite Droz und Sepp Is -
rang (begleitet wiederum von der Kapelle
Walter Wild).

Ebenfalls zu Werbezwecken diente die
Einspielung «Mit dem Hoppla» (1938).
Die Produktion wurde von der Kapelle
«Schwyzerland», unter Leitung von Rudy
Burkhalter aus Basel geschaffen. In der
Gesangseinlage werden die schdnen
Bahnfahrten im Schweizerland gelobt. Die
Hoppla-Ziige verkehrten im Auftrag der
Reiseabteilung Hotel-Plan von Migros.

Tondokumente nacl

Zweiten Weltkrieg

Die von Arthur Beul geschaffene Kompo -
sition «Mit der SOB i d‘Innerschwyz» kam

1945 als Platte. heraus. Das Duo Martha
Mumenthaler und Vreni Pfyl (begleitet
vom Orchester Walter-Baumgartner) singt
den Text.

1947 war fur die SBB wiederum ein Jubi -
laumsjahr, in dem Spezialfahrten mit einer
nachgebildeten Spanischbrétlibahn statt-
fanden.
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Eine Gedenkplatte erinnert an den Beginn
des Eisenbahnzeitalters vor 100 Jahren.
Der Titel lautet: «lm Spanischbrétli Bahn-
li», gesungen von den Geschwistern
Schmid (begleitet vom Orchester Walter
Baumgartner).

«Le petit bistro pres de la station» (1949)
ist eine Einspielung einer welschen Grup-
pe mit dem Namen Orchestre Dubonnard
mit Paul Uldry (Gesang).

An den Bahnbau der Toggenburgerlinie
erinnert das 1951 auf Platte aufgenomme -
ne Stiick «Gabelimaa — Rechelimaa», vor
getragen von den Toggenburger Sangern
aus Ebnat (SG), unter Leitung von Lehrer
Albert Edelmann.

Im Sketch «Im Speisewagen» (ca. 1955)
treffen wir auf die beiden Kabarettisten
Voli Geiler und Walter Morath. Dort sitzen
eine einheimische Frau und ein englischer
Tourist. Die beiden unterhalten sich Uber
die Mentiauswahl, das knappe Reisegeld
des Englanders und die schone Aussicht
auf die durchreiste Gegend.

1987 hatte die SBB neuerdings Grund fr
eine Jubildumsfeier. Wiederum stand die
Spanischbrétlibahn fur Aus tige zur Verfi -

gung.

Eine CD mit einer bunten Mischung von Aufnah -
men zum Thema Eisenbahn

UNTERHALTUNG PUR

150 Jahre Schweizer Bahnen

AMBIANCE ASSUREE POUR LES

150 ANS DES CHEMINS DE FER SUISSES
TRATTENIMENTO AL CENTO PER CENTO IN OCCASIONE
DEL 150° ANNIVERSARIO DELLE FERROVIE SVIZZERE

Im Weiteren wurde eine CD angeboten,
mit dem Titel «Unterhaltung pur — 150 Jah -
re Schweizer Bahnen». Dieser Tontréger,
der von Mitgliedern des Cabarets Rotstift
zusammengestellt wurde, enthélt nebst ei -
genen Produktionen eine ganze Reihe his-
torischer Aufnahmen von Schweizer Un-
terhaltungskinstlern, mit Schwergewicht
auf den Zeitraum der 1960er-Jahre. Eine
bunte Mischung quer durch die Schweiz.
Erwéhnenswert sind folgende Titel:
Cabaret Rotstift: «Der Buebetraum», Mani
Matter: «Ir Isebahn», Berner Trouvéres/
Werner Jundt: «Der Godi Kehrli», Die-
ter Wiesmann: «En chline Zug», Richard
Anthony  (franzdsischer ~ Chansonnier):
«J'entends sif er le train», Vos Da Locar -
no: «ll Trenino» und Emil Stickelberger:
«De Traum vom Zugfahre». Das letztge-
nannte Lied erz&hlt von einem Vater und
dessen Sohn, die eine Bahnfahrt auf der
Urnerseite der Gotthardstrecke unterneh -
men. Sie bestaunen das Meisterwerk der
Ingenieurtechnik, wie sich der Zug bei
Wassen mittels Kehrtunnels in die Hohe
schraubt, mit stndig verdndertem Aus -
blick auf die Dorfkirche. Im Bahncoupé
befanden sich auch belgische Touristen.
Die Unterhaltung auf Franzsisch scheitert
wegen den mangelhaften Sprachkenntnis -
sen des Vaters. Zwischen den einzelnen
Nummern sind Eisenbahngerdausche und
Ansagen von Bahnbeamten zu horen. Sie
wurden von Mitgliedern der Schweizer
Ton- und Videoamateuren STV aufgenom
men.

Auch in den USA bildeten Eisenbahnnum-
mern ein beliebtes Thema fiir Kompo-
nisten und Textverfasser. Bereits in den
frhen 1920er-Jahren brachten Platten-
rmen erste Eisenbahnnummern heraus.
Eingespielt durch Jazz- und Tanzorchester
eroberten sie sich einen festen Platz in
den Musikrepertoires der Produzenten.

Gene Fosdick's Orchestra (= Homochord Dance
Orchestra) mit Railroad Man Blues, Aufnahme
Mérz 1923 in New York

B
OAD MAN B

Einige besonders pc
re Eisenbahnnumme

Beginnen wir mit «Railroad Blues» (und
ahnlich lautenden Titeln). Eine erste Plat
tenaufnahme kam 1920, gespielt vom
Plantation Jazz-Orchester, in den Handel.
Die gleiche Komposition wurde in der Fol -
ge noch viele Male von anderen Gruppen
und Vokalisten eingespielt, so von:

s 3YNCO *AZZ "AND 2AILROAD

(1921)

s [/RIGINAL -EMPHIS &IVE 2AILR

(1922)

s 'ENE &OSDICK@S (OOSIERS 2

Man Blues (1923)

s 4RIXIE 3MITH 60CAL
(1925)

s #ANNON *UG 3TOMPERS
Blues (1928)

s #LARENCE 7ILLIAMS
Railroad Rhythm (1929)

s #OW #0OW $AVENPORT O0IANO
Rhythm): Railroad Blues (1938)

s 3KEETS 40LBERT /RCHESTRA
Blues (1939)

Eine andere Einspielung, die in USA und
spater auch in Europa sehr erfolgreich war,
hiess «Choo Choo Blues». Auch von die-
sem Titel gibt es zahlreiche Versionen. Wir
picken die Folgenden heraus:

"1G

s 4HE G6IRGINIANS #HOO #HOO
(1922)

ANDRY@ 3YNCOPATIN@ -

In den USA vor allefusz)
Jazziges und Blués=5al

XIE $UDES #HOO

E |
s 4HE 7AS INGTONIANS $SUKE ¢

(1924)
& his Orch.): Choo Choo (1924)

s 4RIXIE 3MITH GOCAL #HOO ¢
(1924)

s )JRENE "EASLEY 60CAL #HOC
Train Blues (1928)

s &RANKIE 4RUMBAUER HIS /R!

Choo Choo (1930)

s 4HE /RIGINAL 4EDDIES-/RCHE?

tanooga Choo Choo (1942, Schweizer
Gruppe)

The Original Teddies Orchestra, hier mit Teddy
Stauffer (aus der Sammlung von Roland Kupper,
Basel)

2AILRC

HIS *AZ.



Von Louis Armstrong ist aus dem Jahre
1932 ebenfalls eine Eisenbahnnummer
Uberliefert. Es handelt sich um eine Auf-
nahme mit einem von ihm geleiteten Stu -
dioorchester. Sie tragt den Titel «Hobo,

You Can't Ride This Train». Nebst ihm als
Trompeter und Sénger hdren wir weitere

Solisten. Zu Beginn und am Ende des Sti+
ckes sind Eisenbahngeréusche eingeblen
det, ein Glockensignal bei der Abfahrt und
Dampfstosse der Lokomotive.

Auch die Bahngerdusche bei «Casey
Jones» sind gut nachgemacht. Erwéh-
nenswert sind die folgenden Beispiele:

Cha nong:'. Choo Choo
. Foxtrel

fram the film ~3un Valley Ssrenade™
THE ORIGINAL TEDDIES ORCHESTRA

Dir.: Eddia Brunnar
Vacali Phyllis Haymans
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Auch der Titel «Alabamy Bound» erfreute
sich als Plattenaufnahme Uber Jahre gros-
ser Beliebtheit, so beispielsweise:

s %HEL 2IDLEY 60CAL

Jones (1925)

portation Blues — Casey Jones (1927)

(1923) (1927)

s &LETCHER (ENDERSON HISINODHERIRAHIS 4WELVE ;
Alabamy Bound (1925) Joy: Casey Jones (1929)

s *IMMIE J@"RYANT@S 7ASHBOARI@C"IAE~| BALLOWAY HEI
Alabamy Bound (1925) Casey Jones Blues (1931)

s 3AM 700DING HIS /RGHEBSTRBADIEABONE
my Bound (1925) Jones (1937)

s *OE $ANIELS HIS (OT 3HOT3IINGABMAMONE HIS /RCH
Bound (1938) englische Gruppe Casey Jones (1939)

s 3TIPHANE 'RAPPELLI- $JANGEGREYNZHAND
hardt: Alabamy Bound (1937) Jones (1941)

Eine eingespielte Boogie-Woogie-Auf- |
nahme des Pianisten Mead «Lux» Lewis, |
betitelt «Honky* Tonk Train Blues»(1927),
war ebenfalls ein Hit. Vater Lewis arbeite -
te bei der Bahn und seine Familie wohnte
unweit des Bahngelandes. So war die Ei-
senbahn fur Sohn Mead eine ganz natir
liche Inspiration. Das konstante Rattern
der Rader auf den Geleisen, das Klinken
beim Uberrollen der Weichen und das
Donnern eines Zuges bei der Durchfahrt
einer Bahnstation sind meisterhaft imitiert.
Lewis nahm das Stilick spater noch einige
Male fur andere Plattenmarken auf. Auch
andere Interpreten Ubertrugen diese Dar-
bietung auf Platte.

SORRY BUT | CAN'T TAKE YOU

WOMENS RAILROAD BLUES

Autograph Louis Armstrong (aus der Sammlung
von Roland Kupper, Basel)
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Race Record. The other side? "I Love My
1da Cox. Both accompanied by Lave

On Faramount, a
Man Bester Thast | Do Myself”
AUSHR ind she siree A e an

Aus dem Chicago Defender 10.11.1923

Blues Songs

Zu Beginn der 1920er-Jahre herrschte in
nordlichen Zentren der USA (speziell in
Chicago, New York und Detroit) ein gros-

s 3TRAUN@S OULLMAN OOR
#HARLIE 4ROUT@S -EL-O Dl

ILABAMY [TQRMWIA 2AMBLERS #7

HIS IRCHE oTRA—FASTT

ser Mangel an Arbeitskraften. Die betref -
fenden Betriebe hofften diesen durch das
Anwerben von Farbigen aus den Sudstaa
ten und dem Mittleren Westen zu behe -
ben. Angelockt durch die Aussicht auf
eine bessere Entldhnung und ein freieres
Leben ohne Rassendiskriminierung folg-
ten viele diesem Aufruf. Daraufhin setzte
ein wahrer Exodus von Stiden nach Nor
den ein. Doch das Stellenangebot galt nur
fur Manner.

TR eopi o e
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Aus dem Chicago Defender, 19. 7. 1924

STR
ie verreéten allein an ihre neuen Arbeits-

HIS /RCH %rge-rtﬁeﬂnteg ﬁ@ﬁiqn den zuriickgeblie -

enen Frauen und kehrten meistens nicht
mehr zurlick. Das Wegziehen der Manner
per Eisenbahn und das Zurlickbleiben der
Frauen bot Séngerinnen reichlich Stoff flir
Klagelieder. Zu den Blues Songs einige
Beispiele:

J)DA #0X #HICAGO "OUND "L
#LARA 3MITH 4HE , "LUES
#LARA 3MITH &REIGT 4RAIN
-A 2AINEY 30UTH "OUND "LL
)J)DA #0X (OW ,ONG $ADDY (

(1925)

3IPPIE 7ALLACE -AIL 4RAIN "
,UCILE "OGAN ) (ATE 4HAT 4

The M & 0 (1934)

s -EMPHIS -INNIE +ANSAS *0O|
Coy: Chicasaw Train Blues (1934)

s 3ISTER 20SETTA 4HARPE 4t
(1939)

s .ORA ,EE +ING #ANNON "ALL

nu n n onuon

nu m

Aus dem Chicago Defender, 8. 8. 1925

L wﬂd.-rlh.llﬂﬁlnah
Ak ang 12285 —Oh Lard, Whai » Modning smd
Hand Mas Dawn The Siver Trume-
r it Bt Jamies Qraneme.
& l"\eswhf..n—“uxl.
12073 W::

SN Blw it Habudr K e i
Thowm 1 Bluma Where &hal] | B 4nd I Gimma
{I”Hn.- ot ey v P ’m'n...n T Tl ‘Share, iy
gy Ongwal Wankdoard Bwd. ]  Jubses Duseveina,
1 g TR
[F T A.mzhc..-. lﬁ.m.‘q: e r;.i-

THE NEW Yﬂa‘ nunmu: 'I.AIGRA‘I'ORIKQ
Ve PARAMSUNT BUSN [t



Aus dem Chicago Defender, 3. 12. 1927

Farbige, die die Eisenbahn benltzten und
infolge Geldmangels keine Fahrkarte be-
zahlen konnten, suchten sich einen Platz
unter den Wagen in den Verstrebungen
zwischen den Rédern. In der Einspielung
«Ramblers Blues» (1927) von Blind Lemon
Jefferson erzahlt der Sanger von einer sol-
chen Schwarzfahrt.

Autograph Duke Ellington (aus der Sammlung
von Roland Kupper, Basel)

Bereits im Jahr zuvor schuf er mit «Light -
nin» ein grossartiges Stimmungshild ei-
ner Eisenbahnfahrt mit einem raf nierten

Wechselspiel von Instrumentenblocken
und Solisten.

Das Madame Tussaud Dance Orches
tra aus England, das gerne Ellington-
Kompositionen in sein Musikrepertoire
aufnahm, spielte «Lightnin» 1933 auf
Platte ein.

Eisenbahnnummern mit
perfekter Wiedergabe der

Tonkulisse

Im Zuge des technischen Entwicklungs -
standes und dem Bau immer leistungs -
fahigeren Lokomotiven, anderte auch die
Geréuschkulisse der Eisenbahn. Dies in
spirierte wiederum Komponisten zu neu -
en Tonschdpfungen, so den bekannten
Bandleader Duke Ellington. Er war mit
seinem Orchester oftmals im Pullman-

Wagen unterwegs und kannte die Materie

aus eigener Erfahrung sehr genau. Wohl
die klanggetreuste Wiedergabe eines Ei-
senbahnzuges in allen Phasen der Fahrt
gelang Ellington mit «Daybreak Express»,
aufgenommen 1933 mit seiner Band.

Aufnahme 4. Dezember 1933, Chicago

«Take the ,A’ Train» mit Glenn Miller, Aufnahme
28. Mai 1941

1941 folgte wiederum vom Orchester

Duke Ellington eine weitere Eisenbahn-
nummer, betitelt «Take the ,A' Train». Die
Komposition und das Arrangement wur -
den von Billy Strayhorn (Mitarbeiter von El-
lington) beigesteuert und wurde weltweit

ein grosser Hit. Es gibt Aufnahmen der
Orchester von Cab Calloway und Glenn
Miller aus dem Jahre 1941.

Auch Schweizer Interpreten Gbernahmen
das Stlck, so das Original Teddies Or
chestra (1942), Ernst Hollerhagen Quartet
(1944), Don Gais Trio (1957) und Hazy Os
terwald Sextet (1958).

Deutschland

Dank zwei Publikationen Uber die in
Deutschland auf Platte eingespielten Ei-
senbahnnummern, sind wir in der Lage,
auch einige Beispiele aus unserem nord-
lichen Nachbarland aufzulisten. Es han
delt sich um den Artikel «Eisenbahnnum -
mern» von Wolfgang Muth, der 1990 in
der Zeitschrift «Fox» verdffentlicht wurde
und das Buch «Tondokumente der Klein-
kunst & ihre Interpreten» (1991) von Bert -
hold Leimbach.

Den Fahrgerauschel
gewidmete Darbietul

Themen rund um die Eisenbahn gelangten
durch Importplatten aus USA bereits in
den 1920er-Jahren nach Deutschland. Ins
besondere «Alabamy Bound» und «Choo
Choo» fanden Eingang in die deutsche
Unterhaltungsszene. Die grosse Populari
tat von «Choo Choo» als Tanz- und Biih
nennummer ist stark mit dem Namen Billy
Bartholomew verbunden. Er war lange
Zeit einer der pro liertesten Bandleader
in Deutschland. 1931 nahm er mit seinem
Orchester den Titel fir die Platte auf.

Deutsche fir Platten rmen tatige Kompo -
nisten begannen nun das Thema Eisen
bahn mit eigenen Nummern auszuweiten.

Infolge des technischen Fortschrittes
wurden in den 1930er-Jahren leistungs-
starke Lokomotiven hergestellt und das
Streckennetz stark ausgebaut. Die Ge-
réauschkulisse veranderte sich, als Fernzi
ge das Land in immer schnellerem Tempo
durchfuhren. Dies inspirierte Tonschopfer,
Werke zu schaffen, die gezielt gewissen
bertihmten Schnellzugskompositionen ge -
widmet sind.
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1933, anlésslich des 50-jahrigen Jubil&
ums des legendaren Orient-Express auf
der Bahnstrecke Paris-Istanbul wurde eine
Komposition gleichen Namens geschaf-
fen. Insgesamt sechs deutsche Tanzor-
chester nahmen im gleichen Jahr diese
Nummer auf Platte auf. Wohl die gelun -
genste Version stammt vom Orchester
James Kok. Der «Orient-Express» war
damals eine beim Publikum sehr gefragte
Shownummer. Die Instrumentenbldcke
der Musiker deuten mit inrem Spiel einen
fahrenden Zug an, unterstutzt mit Lichtef -
fekten auf der Buhne.

Das Orchester James Kok produzierte in
jenen Jahren zwei weitere Eisenbahnnum -
mern. namlich «Der Fliegende Hollander»
und «Paci ¢ Express». Das zweitgenann -
te Stlick enthalt neuartige Spezialeffekte.
Die Tontechniker bauten echte Zugsgerau-
sche ein.

Der Flachlandstrecke Berlin-Hamburg wur-
de eine Platten-Einspielung gewidmet, mit
dem Titel «Der Fliegende Hamburger».
Diese Nummer wurde von verschiedenen
Tanzorchestern aufgenommen.

Mit dem Exzentrik-Foxtrot «FD 79» wur -
de der Fernverbindung Miinchen-Nirn-
berg-Berlin gedacht. Die im rasenden
Tempo angelegte Komposition vermittelt
eindrucksvoll einen im Volldampf dahin
sausenden Schnellzug. Die bekannteste
Version lieferte das Tanzorchester Ernst
Weiland.

Aufnahme etwa im September 1935 in Berlin

Die originelle Komposition mit dem Na-
men «Zick-Zack-Fahrt im D-Zug» wurde
von Fritz Domina mit seinem Tanzorches-
ter & Quartettgesang auf Platte gebracht.

Es vermittelt, ausgehend von Hamburg,
eine Fahrt quer durch Deutschland. Jede
Stadt wird bei der Durchfahrt mit einem

auf den Ort bezogenen, typischen Lied
besungen.
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Weitere Eisenbahnnummern entstanden
im Laufe der 1930er- und 1940er-Jahre,
S0 von:

Auch andere mit Bahnfahrten verbundene
Bereiche boten reichlich Stoff fur Eisen -
bahnnummern. Dazu gehéren Szenen
wie «Im Wartsaal», «Auf dem Perron»,
«Im Bahncoupé», «Schlafwagen», «Spei-
sewagen», «Nichtraucherabteil», «Reise-
beschreibungen», «Eisenbahnzusammen-
stoss» etc. Dazu einige Beispiele:
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ter: Nachtexpress nach Warschau
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D-Zug-Fuhrer Hochzeit macht

Nach Ende der 1940er-Jahre blieben Ei
senbahnnummern sowohl historisch wie
stilistisch weitgehend auf der Strecke.

Sketches

Gleich wie in der Schweiz wurden auch in
Deutschland zahlreiche von Komikern auf
Platte eingespielten Sketches zu Themen
rund um die Eisenbahn geschaffen. Die
Nummer «Eine lustige Eisenbahnfahrt»
wurde von Beginn des Plattenzeitalters an
von verschiedenen Interpreten aufgenom -
men, so von Josef Bauer, Paul Bendix,
Heinrich Eisenbach, Albert Kunze, Oscar
Sabo, Gustav Schonwald etc.

Auch existieren Eisenbahnnummern von
Gesangsinterpreten. Wohl die bekanntes-
te heisst «Auf der schwabsche Eisenbah -
ne», auf Platte eingespielt von Alfred Auer-
bach, Hans Bladel, Willy Reichert.
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